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La nostra Storia è la storia 

di un intero territorio, di 

tante persone e delle loro 

scelte coraggiose; una storia 

di passione per la migliore 

tradizione artigiana Made in 

Italy e la continua innovazione.

La nostra Storia è la storia 

di milioni di clienti, dei loro 

desideri e sogni che con il 

nostro lavoro contribuiamo a 

realizzare.

La nostra Storia è ciò che ci 

rende diversi; è il vento che 

gonfia le vele per proseguire il 

nostro viaggio verso il Futuro 

con quel dinamismo che da 

sempre caratterizza la nostra 

rotta.

Our Story is the story of our 

own territory, of many people 

who made their courageous 

decisions. It’s a story that 

has been telling their love 

for the best Made in Italy 

manufacturing tradition, and 

their constant research of 

innovation.

Our Story is the story of 

millions of customers, of their 

desires and dreams, that we 

helped to become true through 

our job and knowledge.

Our Story made us unique; 

it is the wind that blows our 

sails, and let us go on with our 

journey towards the Future, 

with the dynamism that is 

peculiar to our course.
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Modularità
Il modello Idea 3.0 apre

le porte a un nuovo modo 

di interpretare il tuo 

spazio. Un programma 

di composizioni 

strutturalmente razionali 

e assolutamente versatili, 

grazie alle ampie 

possibilità di componibilità.

Modularity
The Idea 3.0 model opens 

the doors to a new way 

of interpreting your 

space. A structurally 

rational programme that 

is absolutely versatile, 

thanks to the vast 

modular composition

potential.

Design
Idea 3.0 ti offre un’ampia 

gamma di finiture top, 

materiali, colori e maniglie 

regalandoti una

cucina moderna

e innovativa, proprio

come la desideravi.

Design
Idea 3.0 offers

you a wide selection

of worktop finishes, 

materials, colours

and handles, giving

you a modern, innovative 

kitchen, just the way

you wanted it.

Accessori
Barre porta utensili, 

mensole porta spezie, 

ganci e tantissime altre

soluzioni, rappresentano 

solo una piccola parte 

degli accessori disponibili 

in abbinamento

al progetto.

Accessories
Let there be space!

Utensil rails, spice racks, 

hooks and lots more 

solutions are just a few

of the accessories 

available to match this 

collection.

Ergonomia
I volumi della cucina sono 

studiati e progettatati

per essere perfettamente

in linea con la tua libertà

di movimento.

Con Idea 3.0 potrai 

personalizzare

il tuo ambiente

e comporre la tua cucina

su misura per te.

Labour-saving
The kitchen’s volumes are 

developed and designed 

to be perfectly in line with 

your freedom

of movement.

With Idea 3.0, you can 

personalise your space 

and build up a kitchen

tailored to your needs.

Elementi living
Lo spazio cucina 

estende i suoi orizzonti 

verso concetti di 

multifunzionalità e 

versatilità, grazie alla 

presenza sempre più 

caratterizzante di 

elementi a giorno, boiserie, 

mensole e spazi mutuati 

dal living. 

Living-room furniture
The kitchen extends its 

horizons to become even 

more multifunctional and 

versatile,

thanks to an increasing 

focus on open units, 

boiserie panels, shelves 

and spaces

conventionally used in 

living-rooms.

Organizzazione spazio
Soluzioni salvaspazio 

sempre più dettagliate, 

disegnano piacevoli 

volumi e vani contenitore 

a scomparsa, cesti 

estraibili, cassettoni 

e colonne attrezzate 

diventano un must

per una cucina disegnata 

su misura delle

tue esigenze.

Organisation of space
More and more detailed 

spacesaver solutions 

shape attractive forms 

and concealed storage 

compartments, pull-out 

baskets, big drawers 

and equipped tall units 

become a must

for a kitchen tailored

to your needs.

Finiture
Infinite combinazioni

tra le finiture top,

le essenze e i laccati 

definiscono

una proposta di cucine,

che si distingue per 

originalità, funzionalità

e design.

Finishes
Infinite combinations 

of worktop, wood and 

lacquered finishes create 

a new kind of

kitchen: original, 

functional and stylish.

IDEA 3.0

Per arredare la tua casa in modo accessibile e funzionale abbiamo pensato a una cucina smart e moderna,

ideale per chi ama caratterizzare il proprio spazio con stile e praticità. 

Personale ed esclusiva, giovane e dinamica, modulare e italiana… in una parola, IDEA. 

To furnish your home in an accessible, functional way, we have come up with a smart, modern kitchen, 

ideal for those who like to personalise their living-spaces with style and practicality. 

Personal and exclusive, young and dynamic, modular and Italian... in a word, IDEA. 

IDEA 3.0  54  IDEA 3.0



DM0637
Rovere crudo, Visone lucido

COMPOSIZIONE 1

Nuances eleganti a cavallo tra glamour e tradizione,

per una cucina raffinata, tutta al femminile.

Elegant tones midway between glamour and tradition,

for a sophisticated, absolutely feminine kitchen.

6  IDEA 3.0 IDEA 3.0  7



Volumi pieni e vuoti, si alternano in un gioco dinamico

di geometrie e colori, per una composizione moderna

e modulabile.

Solid blocks and open units alternate in a dynamic 

interplay of shapes and colours, for a modern 

composition with modular flexibility.



Ottimo alleato salvaspazio, il tavolo in continuità con la 

cucina è un piano di lavoro multifunzionale, perfetto per 

pasti veloci e preparazioni di ogni tipo.

An excellent space-saving feature, the table integrated 

in the kitchen surface is a multipurpose worktop, perfect 

for snacks and food preparation tasks of all kinds.

Rovere crudo Visone lucido
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DM0487
Grigio cenere, Rovere mielato

COMPOSIZIONE 2

Appeal industrial e tradizione viaggiano sullo stesso 

binario, per un ambiente caldo e sempre contemporaneo.

Industrial appeal and tradition go hand in hand for a 

warm design scheme that will retain its contemporary 

allure.



 

Grande praticità in verticale, grazie alla libreria con profondità 34 cm che soddisfa 

esigenze di multifunzionalità, dove la continuità tra cucina e zona living diventa 

indispensabile per organizzare lo spazio secondo le più attuali concezioni di design.

Great convenience on vertical lines, thanks to the bookcase units 34 cm deep

that provide all the multipurpose capacity needed, where continuity between

the kitchen and living area becomes essential for organising space in accordance 

with the latest design concepts.

Grigio cenere Rovere mielato

Elettrodomestici ed accessori completano il design della cucina con funzionalità

d’uso studiate per rendere il tuo ambiente ergonomico e su misura per le tue esigenze.

Appliances and accessories complete the kitchen’s design with a functionality styled  

to provide a labour-saving room tailored to your needs.
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DM0488
Bianco lucido, Rovere crudo

COMPOSIZIONE 3

Ideale per chi ama la linearità ed essenzialità delle forme, 

pur non rinunciando alla praticità in cucina. 

Ideal for lovers of simple, plain forms who still want a 

truly practical kitchen.



 

La finitura Rovere Crudo è un must per chi ama

una cucina tradizionale e sempre attuale.

Abbinatelo con un laccato e il gioco è fatto; troverete 

il giusto compromesso tra classico e contemporaneo, 

senza mai stancarvi dell’accostamento scelto.

The Rovere Crudo finish is a must for lovers

of a traditional kitchen that will never be out of fashion.

Combine it with a lacquered coating and, hey presto!,

 you will have the right balance between classical

and contemporary, in an attractive pairing

that will never become stale.

Anche in volumi più modesti ogni elemento è studiato

e posizionato secondo un assetto funzionale e razionale, 

per sfruttare al meglio lo spazio disponibile, ottimizzando 

l’intera struttura della cucina.

Even in smaller forms, every element is designed

and placed with convenience and rationality,

to make the very best use of the space available

and optimise the kitchen’s entire structure.
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DM0638
Grigio cenere, Rovere crudo

COMPOSIZIONE 4

Fluidità e modularità descrivono nuove geometrie

e soluzioni di continuità, per una proposta

aperta e versatile. 

Fluidity and modularity style new forms and continuities, 

in an open, versatile design concept.



La necessità di avere più spazio in cucina è sempre più 

rilevante nella definizione della modularità. Per questo 

abbiamo scelto per te accessori e utensili integrati in 

cassetti e cesti a estrazione per contenere tutto

ciò che ti serve.

The need for more space in the kitchen is playing a more 

and more crucial role in the definition of design modules. 

So for you, we have chosen accessories and utensils 

integrated in drawers and pull-out baskets,

to hold everything you need.

Tra le numerose possibilità di combinazione,

troviamo l’abbinamento di essenze legno mixate

con tonalità laccate, top e maniglie, che producono 

infiniti accostamenti dalle geometrie eclettiche

e assolutamente uniche.

The many combination options include mixes

of wood-effects with lacquered shades, worktops

and handles that produce an infinity of creative 

assortments with eclectic, absolutely unique forms.
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DM0490
Olmo Natura, Orzo lucido

COMPOSIZIONE 5

Tonalità soft, per una proposta lineare

e che lascia spazio a nuove interpretazioni e possibilità

di composizione.  

Soft shades for a linear kitchen layout that leaves room 

for fresh interpretations and compositional options.

24  IDEA 3.0 IDEA 3.0  25



La linearità della composizione è spezzata da volumi

che sviluppano in verticale, creando un gioco

di pieni e vuoti che vivacizzano il design della cucina.

The layout’s linearity is interrupted by vertical features, 

creating an alternation of solid and open units that 

enliven the kitchen’s design.

 

La nuova finitura Orzo conferisce un tocco di eleganza

e classicità e dona calde sfumature al gioco compositivo 

rigoroso ed essenziale.

The new Orzo finish bestows a touch of elegance

and classical style and gives warm colours to a severe, 

simple compositio
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DM0491
Bianco lucido, White larix

COMPOSIZIONE 6

Fluidità e modularità descrivono nuove geometrie

e soluzioni di continuità, per una proposta

aperta e versatile. 

Fluidity and modularity style new forms and continuities, 

in an open, versatile design concept.

IDEA 3.0  29



Funzionalità e ottimizzazione degli spazi non saranno più un problema.

Vani contenitore e dispense sono elementi fondamentali per chi cerca ordine

e razionalità in cucina.

Functionality and optimal use of space? A problem no longer.

Storage and larder units are fundamental for those in search of a tidy, rational kitchen.

Alcuni dettagli fanno davvero la differenza nel design della tua cucina Idea 3.0

La gamba del tavolo con tirante, ad esempio, è un ottima alleata salvaspazio,

pratica e versatile oltre che speciale elemento di design.

Some details make all the difference in the design of your Idea 3.0 kitchen.

The table leg with strut, for example, is an excellent aid for a space-saving, 

convenient and versatile as well as stylish design feature.
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DM0639
Noce tabacco, Visone lucido

COMPOSIZIONE 7

Tanto spazio e tecnologia per una cucina ideale

e modulabile in qualsiasi ambiente.

Lots of space and technology for an ideal kitchen which 

can be modulated to fit in any room.



Elegante, prestigiosa e complice di uno stile di vita moderno e dinamico,

l’isola a centro stanza completa la cucina. 

Elegant, impressive and suited to a modern, dynamic lifestyle,

the central island completes the kitchen.
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 Le ante con apertura Vasistas garantiscono spazi sempre ottimizzati

e volumi assolutamente funzionali.

The flap doors ensure that spaces are always optimised and volumes absolutely 

functional.

Visone lucidoNoce tabacco



DM0640
Bianco lucido, Rovere mielato

COMPOSIZIONE 8

Tinte calde e naturali. Volumi lineari ma studiati

per la massima capacità. Un’Idea perfetta

per ogni esigenza. 

Warm, natural hues. Volumes that are simple

but designed for highest possible capacity.

A perfect Idea for all requirements.

IDEA 3.0  3938  IDEA 3.0



Ogni cucina Idea 3.0 è studiata per essere esattamente 

come la desideri. Il suo particolare assetto compositivo 

permette di modulare e creare la composizione ideale

per le tue esigenze di gusto e di spazio.

Every Idea 3.0 kitchen is designed to be exactly

the way you want it. Its special compositional format 

means it can be modulated to create the ideal 

composition for your taste and the space

you have available.



 

Rovere mielato e Bianco lucido personalizzano elementi a giorno e pensili,

per chi desidera circondarsidi un’atmosfera accogliente e ricca di calore.

Rovere mielato and Bianco lucido bring character to open-fronted and wall units, 

generating a colourful, welcoming ambience.
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Bianco lucido Rovere mielato
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DM0641
Bianco lucido

COMPOSIZIONE 9

Giovane, brillante e assolutamente moderna. Un progetto 

concreto per un gusto squisitamente hi-tech.

Young, bright and absolutely modern. A kitchen to delight 

the lovers of the highest high-tech.

IDEA 3.0  4544  IDEA 3.0



Lo spazio in cucina non è mai abbastanza…

non per chi sceglie di completare la propria composizione 

con accessori pratici e smart come il flymoon.

No-one ever has enough space in their kitchen....

except those who decide to complete their composition 

with smart, practical accessories like the flymoon.

La vasta gamma dei top offre un’ampia scelta di finiture

e colori, per personalizzare esteticamente lo spazio

e assicurare solidi e funzionali piani di lavoro.

The vast range of worktops offers a wide choice

of finishes and colours, for personalising the design 

scheme with solidity and convenience assured.
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DM0495
Bianco lucido, Olmo natura

COMPOSIZIONE 10

Un’inedita linearità per una composizione che sposa

un tradizionale concetto di cucina attraverso finiture 

naturali e spazi familiari.

Linearity in original form in this composition

that embraces a traditional concept of the kitchen,

with natural finishes and familiar layouts.

48  IDEA 3.0 IDEA 3.0  49



La particolare composizione a U della cucina,

ti permetterà di mantenere ogni cosa al proprio posto

e a portata di mano. La struttura modulare apre nuovi 

orizzonti di componibilità, per combinazioni sempre 

nuove.

The kitchen’s distinctive U-shape will let you keep 

everything tidily in place and within easy reach.

The modular structure opens out new compositional 

horizons, for combinations that are fresh every time. 
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DM0642
Olmo natura

COMPOSIZIONE 11

Tradizione, tecnologia e tendenza: tutto in 1,80 m

di componibilità.

Tradition, technology and fashion: all in 1.80 m

of fitted kitchen.

L’ottimizzazione dello spazio è fondamentale

per arredare ambiente discreto ma di grande potenzialità 

d’uso. Idea 3.0 è il programma multitasking,

adatto a ogni tipo di cucina e superficie.

The optimisation of space is fundamental for furnishing 

kitchens with restrained elegance but vast potential

for use. Idea 3.0 is the multitasking programme suitable 

for every type of kitchen and size of area.

52  IDEA 3.0



Vivere la propria cucina sfruttandone al massimo

le potenzialità, non è mai stato così facile, persino

per chi ha necessità di spazio particolari. 

La cappa sklok è una delle tante soluzioni Idea 3.0 

che renderanno la tua composizione accessibile

e assolutamente funzionale. 

Living your kitchen to the full, making use of all its 

potential, has never been so easy, even for those

with special space requirements.

The sklok hood is one of the many Idea 3.0 solutions

that will make your composition accessible

and absolutely functional.
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DM0643
Rovere crudo

COMPOSIZIONE 12

Classica e moderna allo stesso tempo, per chi preferisce 

la cucina tradizionale sperimentando nuovi volumi

e soluzioni. 

Both classical and modern, for those in search

of a traditional kitchen that includes new forms

and solutions.



La composizione si arricchisce di elementi modulari, 

studiati per aggiungere volumi di contenimento

alla struttura standard della cucina.

The composition features modular elements styled

to add storage space to the kitchen’s standard structure.

L’isola con top H4, oltre che essere una madia che 

completa e arricchisce la composizione, è anche

un ottimo piano di lavoro in perfetta continuità

con la proposta.

The island with worktop H4 is not just a low cupboard 

which completes and extends the composition

but also an excellent work surface in perfect continuity 

with the kitchen as a whole.
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Finiture: Visone lucido, Rovere crudo
Top: Sabbia vintage plamky

Finishes: Visone lucido, Rovere crudo
Top: Sabbia vintage plamky

Finiture: Grigio cenere, Rovere crudo
Top: Marmo travertino coral

Finishes: Grigio cenere, Rovere crudo
Top: Marmo travertino coral

Finiture: Grigio cenere lucido, Rovere mielato
Top: Grigio Londra Fenix

Finishes: Grigio cenere lucido, Rovere mielato
Top: Grigio Londra Fenix

Finiture: Bianco lucido, Rovere crudo
Top: Bianco erre

Finishes: Bianco lucido, Rovere crudo
Top: Bianco erre

Finiture: Olmo Natura, Orzo lucido
Top: Grigio metal

Finishes: Olmo Natura, Orzo lucido
Top: Grigio metal

Finiture: Bianco lucido, White larix
Top: Moony

Finishes: Bianco lucido, White larix
Top: Moony
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Finiture: Noce tabacco, Visone lucido
Top: Bianco erre

Finishes: Noce tabacco, Visone lucido
Top: Bianco erre

Finiture: Bianco lucido, Olmo natura
Top: Bianco erre

Finishes: Bianco lucido, Olmo natura
Top: Bianco erre

Finiture: Bianco lucido, Rovere mielato
Top: Bianco erre

Finishes: Bianco lucido, Rovere mielato
Top: Bianco erre

Finiture: Bianco lucido
Top: Grigio ferro erre

Finishes: Bianco lucido
Top: Grigio ferro erre

Finiture: Olmo natura
Top: Bianco erre

Finishes: Olmo natura
Top: Bianco erre

Finiture: Rovere crudo
Top: Beton Mazi pietra

Finishes: Rovere crudo
Top: Beton Mazi pietra
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CASSA / CARCASE
Nobilitati / Melamine

FINITURE / FINISHES

Bianco

Bianco

ANTE / DOORS

Essenza (vena orizzontale) / Wooden effect

Lucido / Glossy

Nobilitati / Melamine

Laccato / Lacquered

Vetro / Glass

Colorato / Coloured

Grigio Cenere

Grigio Cenere

Orzo

Orzo

Visone

Visone

Olmo natura Rovere crudo Rovere mielatoNoce tabacco White larix

ELEMENTI A GIORNO / OPEN UNITS

Essenza (vena orizzontale) / Wooden effect
Nobilitati / Melamine

Colorato / Coloured

Bianco Grigio Cenere Orzo Visone

Vetro acidato
con telaio in alluminio

Frosted glass
with aluminium frame

Olmo natura Rovere crudo Rovere mielatoNoce tabacco White larix



Imab compie 50 anni.
Da oltre 50 Anni copriamo 

il mercato mondiale,

con una produzione 100% 

made in Italy.

Imab turns 50.
We have been covering 

the world market,

with 100% Italian-made 

products, for more than 

50 years.

Abbiamo un cuore 
italiano.
Il ciclo produttivo

dei nostri mobili

è totalmente integrato, 

a partire dalla materia 

prima di provenienza 

unicamente italiana,

fino al prodotto finito. 

We have an Italian heart.
The production cycle

for our furniture is totally 

integrated, starting from 

the raw materials,

all of strictly Italian origin, 

right through to the 

finished product. 

Siamo più di mille!
600 dipendenti e un 

indotto che conta oltre 

1000 persone: una realtà 

innovativa e consolidata 

nel mercato mondiale.

More than a thousand
of us!
600 employees and a 

supply chain of more than 

1000 people: a major, 

innovative, consolidated 

player on the world 

market.

Grandi numeri per
un grande progetto.
400.000m² di pannello 

lavorato in un mese. 

130.000m² di superficie 

coperta. 140 camion 

distribuiscono

nel mondo 90.000

colli di prodotto.

Big numbers for
a big project.
400,000m² of boards 

processed.130,000m² 

of buildings. 140 trucks 

distribute about 90,000 

product items worldwide.

Una casa alla moda.
La nostra mission

è di creare un arredo

per tutta la casa.

Un total living accessibile 

e in linea con i gusti

di tutti. 

A fashionable home.
Our mission is to create 

furniture for the entire 

home. A total living-space 

concept, accessible and in 

line with everyone’s taste.

Una storia di qualità.
Da sempre il Gruppo 

Imab aderisce a percorsi 

indirizzati alla qualità 

dei prodotti e alla tutela 

dell’ambiente.

A history of quality.
The Imab Group has always 

implemented strategies 

intended to ensure product 

quality and environmental 

protection.

Imab Group per
la sostenibilità.
Risparmio energetico

e processi produttivi

ad elevato livello 

qualitativo permettono 

una produzione con prezzi 

sempre più economici

e convenienti mantenendo 

inalterati i livelli di qualità 

ed efficienza.

Imab Group for 
sustainability.
Energy saving and 

production processes

with high quality level 

enable it to produce 

with more and more 

competitive, affordable 

prices, with exactly

the same quality

and efficiency levels.

Il Gruppo Imab nasce nel 1968 dalla passione

e dalla tenacia dell’imprenditore Antonio Bruscoli.

Nel tempo abbiamo sviluppato e consolidato

una mission aziendale unica e ambiziosa: creare

uno stile di arredamento che contribuisca al benessere 

delle persone grazie alla combinazione di Ricerca,

Tecnologia, Design Italiano e Capacità Artigianali.

La nostra sede si trova a Fermignano, poco distante

da Urbino. Proprio qui, nel cuore delle Marche, 

realizziamo la nostra produzione, ispirandoci

a questa terra rigogliosa ricca di storia e tradizione.

The Imab Group was founded in 1968,

thanks to the passion and determination

of entrepreneur Antonio Bruscoli. Over time,

it has developed and consolidated a unique corporate 

mission: the creation of a style of furniture capable

of increasing people’s well-being, through a combination 

of Research, Technology, Italian Design and Skilled 

Craftsmanship.

We are based at Fermignano, not far from Urbino.

It is here, in the heart of Italy’s Marches region,

that we produce our furniture, inspired by this fertile 

land, rich in history and tradition. 
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IMAB PER LA SOSTENIBILITÀ 
Da sempre sosteniamo l’ambiente con progetti

eco-friendly focalizzandoci prevalentemente

sulla qualità dei nostri prodotti.

Altissimi livelli di efficienza sono possibili grazie
a un risparmio energetico nei processi produttivi.

Crediamo che il sole e le energie rinnovabili possano 

contribuire al futuro della nostra azienda; per questo 

abbiamo installato diversi impianti fotovoltaici presso 

le nostre strutture, in modo che lo standard produttivo 

della nostra azienda sia perfettamente

in linea ai modelli energetici internazionali.

IMAB FOR SUSTAINIBILITY
We have always supported the environment with

eco-friendly projects,  focusing mainly on our products’ 

quality.

Extremely high efficiency levels are possible thanks to 
energy saving in production processes.

We believe that the sun and renewable energy sources

can contribute to our company’s future;

this is why we have installed several photovoltaic plants

at our locations, so that our company’s production 

standard is perfectly in line with international

energy models.

Crediamo che un 

certificato di qualità

non sia solo

un riconoscimento,

ma una vera responsabilità 

verso l’ambiente, che con 

forza portiamo avanti 

valorizzando

e qualificando le strutture 

produttive in un’ottica 

carbon neutral,

a bassa emissione di Co2. 

Il nostro impegno

è costantemente 

focalizzato sul territorio

e sulla sostenibilità,

al fine di poter immettere 

nel mercato un prodotto 

che sia responsabile

ed ecologico al 100%.

We believe that

a quality certification

is not just an award but

a real responsibility

to the environment, 

which we pursue with 

determination, upgrading 

and updating our 

production plants with a 

carbon neutral approach, 

with low Co2 emissions.

We are constantly 

committed to our 

local community and 

sustainability, to allow

us to offer the market

a 100% responsible,

environment-friendly 

product.

ENERGIE ALTERNATIVE,
PER UNA PRODUZIONE 
RESPONSABILE.

ALTERNATIVE ENERGIES,
FOR RESPONSIBLE 
PRODUCTION.

La promessa che facciamo 

a tutti i nostri clienti 

è fornire prestazioni 

eccellenti senza rinunciare 

all’integrità ambientale, 

sviluppando l’intero ciclo 

produttivo in Italia per 

garantire il 100% del 

risultato in originalità,

design e valore.

Il forte orientamento 

all’innovazione è il 

motore portante della 

collaborazione con 

il Gruppo Loccioni, 

integratore di tecnologie 

riconosciuto a livello 

mondiale e leader 

nell’efficientamento 

energetico di prodotti,

processi e building.

We promise all our 

customers excellent 

performance without 

sacrificing environmental 

integrity, carrying out the 

entire production cycle

in Italy to guarantee the 

very best results in terms

of originality, design 

and value. Our strong 

orientation towards 

innovation is the driving 

force behind our 

partnership with the 

Loccioni Group, world 

famous technology 

integrator and leader

in the energy efficiency 

upgrading of products, 

processes and buildings.

Presso la sede principale

di Imab Group è stato 

installato un Leaf Meter:

il misuratore di  sostenibilità 

che comunica in tempo 

reale i dati relativi alle

performance energetiche

e all’impatto ambientale 

degli edifici interessati.

A Leaf Meter,

the sustainability meter 

that reports the energy 

performance

and environmental

impact data of the 

relevant buildings

in real time,

has  been installed

at the Imab Group 

headquarters.
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